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NOBILISS. DAFME_, E GENTILISSP} -

E S? chiara, ¢ s: ‘onofeinta,
Nobilifs. ; e Gentilifs. D ame, I
ammirabile bonta voftra, freggio fin-
golare del woftro bell’ amimoa ;. che
non mi lafcia campo di dubitare
fia quefta per negare a me uno de’
fuor tratti pzz; particolari 4 in /bmz-
glianti incontri ad alcun altro im-
partiti. Da tale rifleffo giufto ani-
maro a F o1_prefento quefio Dyam-
ma, ch’ e per comparire in [u Je

Scene di codefto Magnifico Teatro
a2




4_ 53
Ho procurato, per quanto mi ¢ fa-

flo poj]féilf, di renderlo meritevole
del Voftro aggradimento ; ¢ quefto
con tanta fiducia lo [pero, quanto-
ché , effendo qualificato del pregia-
tifimo Voftro Nome , che porta in
fronte , ne efige dowroﬁz:mf;te una
diftinta propenfione. Saro giunto per

santo alla meta delle mie brame ,

fe, donandomi I onore della prote-
zion Voftra, mi_concedercte che con
profondo offequio my dica

Di Voi Nob. e Gentslifs. Dame

Umio Do Oblmo Servitore
FirLirpo BERETTI
Imprefario.
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PERSONAGGY.

DORINA Cameriera della Conteffa di Belfiore
8ig. Terefia Saporits
MASOTTO Fattore
8ig. Vincenzo Praun .
TITTA Staffiere del Conte
 81g. Domenico Madrigali .
LIVIETTA altra Cameriera
8ig. Francefca Benuci la Motte .
MINGONE Giztdiniere
8ig. Gaetano Pafini .
IL CONTE di Belfiore
Sig. Carlo Fidanza .
LA CONTESSA di Belfiore
Sig. Camilla Toma .
La Scena fi finge in una cafdi di Campagna
| nel- Feudo ‘del Corite .
La Mufica & del celebre Sig.- Maeftro Sarti
Faentino . i
MUT AZIONI D1 SCENE PER L' OPERA
ATTO PRI MO.
1 Sala terrena con porta fiel mezzo
2 Camera. ¥
3 Giardino con parté di cafd , ¢ porta per cui
fi va al quartiere di Dorina.
4 Camera di Dorina,
ATEFO SECONDO:
s Anticamera della Conteffa.
6 Giardino ceme fopra.
7 Sala {uddetta.
8 Folto Bofco.
a3
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1 Balli faranno compofti e diretti dal Signot
Michel Fabiani ed efeguiti dalli feguenti -

Primi Ballerini Serj d_ﬂi_!hfti
Sig. Michel Fabiani sig. Luigia Demora

ﬂmm&mmmxmx&mxﬁsxﬁgmﬁrﬁﬂcg
a Primi Ballerini di' Mexxo Carattere affoluts . é:}
3 S§ig. Raimondo Fidanza Sig. Giudita Mangili

NI ﬂﬂﬂﬁ?ﬁﬂﬂ;ﬁﬂmmﬁﬁﬁsﬂﬂﬁ

Primi Groteefchi afolaté "4
Sig. Rainieri Pazzini § gig. Giovanna Tiberti
Sig. Gaetano Campolmi
Altri Grottefchi a Vicenda
Sig. Paolo Meizi ¢ Sig- Annunciata Bigiogera
Sig. Francefco Venturi

' T erxi Ballerini -
Sig. Vincenzo Battaglia 8ig. Eufrafia Chiaveri

Ballerini di Comcerto

Sig. Maria Pafini

Sig. Cartterina Selinger
Sig. Beatrice Pizzoni

Sig. .Gaetano Berri
Sig. Marco Rofetti
Sig. Mariano Grazzini
Sig. Francefco Palavicini Sig. Terefa Anioli
Sig. Francefco Zappini Sig. Marianna Becacini
Sig. Gio: Batra. Martinelli  Sig. Antonia Mungilia
Sig. Antonio Martinelli Sig. Antonia Bigiogera
Sig. Angelo Ferrini Sig. Anna Verra
mw e e ROFHAl D §
Sig. Cecilia Grazzini

Primi Ballerini fuor de’ Concerti "affoluti
Sig. Antonio Silei sig. Metilde del Rio
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ATTO PRIMO
SCENA PRIMA

Sala terrena con Porta nel mezzo: dalla
quale {1 travede il Giardino.

Il Conte e la ContefJz contraftando ; poi Mafott,
e Livietta da diverfe parti,

(38 o A voglio cosi .

la €, L Cosig non fara.

il C. Prevale .il mio si.

la C., Adeflo non gia. I
| (‘Lo giuro , il protefto ,
4 2 ( Che cedere in quefto

(\/ Neflun mi vedra -

Liv. Cofa ¢ ¢&? :
Maf. - Cos* ¢ feguito ?
a2 A gridare ho qui fentito;
Liv. E fon corfa...
Maf. Son-venuto. ..
P ( Al pitt debole in ajuto
( Per giuftizia , e per -dover,
s, C. Fattore , uditemi.,.
la C. Livietta , afcoltami ,..
sl €. La mia ragione...
la €. Ragion non ha-
il C. Son qualche flolido ?

Qualche indifcreto ?
la €. .. . Ma ftate cheto.

24
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Che tocca a me, | Liv. Se la cofa & cosiw.. |
;e Poter di Bacco'! #/ €. Mente chi il dice.
o Is C. Poter di Marte! : | Son marito alla fine, fon padrone;
( Tutte le carte | ' E tollerar non voglio
.*:i a2 ( Lei fempre fa. f In cafa mia si forfennato orgoglio .
i ( Con tanto frepito } Vuo {ofirire a un certo fegno
| ( Con tal fracaffo | Per amore, e per rifpetto:
| 42  ( Senza concludere | Ma chi abbufa dell’ effetto
( Si reftera. Il mio {degno provera.
Maf. In fomma , miei fignori, : | Signorina m’ intendete ?
| Qual’ ¢ il motivo mai di quefta lite? | Non mi fate il bell’ umore,
Liv. Quefto faper vorrei . Il rifpetto coll’ amore
E i1 C. Mafotto , udite . | Qualche volta fe ne va. ( parte.
: Ia C. Zitto: parlar degg’ 10.
g Ho prorr?eﬁa a Mingone S CE N A .II

Dorina Cameriera; ¢ a lui vud darla.
Vorrebbe maritarla
L’ adorabile mio fignor: conforte
Con Titta {fuo Stafhiere
Per mirarla vicina a fuo piaccre.
Liv. Se la cofa € cosi. ..
s/ Co. NO: non & vero.
Vuo darla al mio Staffiero;
Perché meglio con lui ftara Dorina :
; Affe la poverina,
*ﬁ' Spofandofi a Mingone ,
| Avrebbe per marito un bel birbone .
Maf. Se la cofa & cosi... |
- / i} Co. Non & per quefto;
(| Ma percht & innamorato,
" Penfa a render lo ftato
N Della Donzella mia ricco 5 e felice.

La ContefJa , Mifotto, e Livietta.

4 q. Difte?
Maf. Io I’ho fentito.
la €. Puo parlare un marito

Peggio di quel che parla?
Maf. Non mi pare

Che ci fia tanto male veramente.
Liy. (Ognun penfa a Dorina , ed a me niente . )
la C. Nella noftra queftione

Chi vi par di noi due abbia ragione ?
Maf. Dird fe mi permette

Con: tutto 1l mio rifpetto... .
la C. Dite il voftro parer, ve lo permetto.
Maf. Io direi alla fine che

Il marito & marito; e che conviene...
la C. Cedere a lut, volete dire, & vero?

a3
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Maf. Dird, Signora mia...
la €. Vi manca poco.
Che non sfoghi con voi dell’ira il foco.
Myf. Ma 10...
la C. Siete un ribaldo
Myf. E perche tanto caldo?
Liv. La Signora ha ragione .
Darle torto cosi giufto non ¢.
( Trovaffe un po di {pofo anche per me! )
la C. Ah! non ¢ ver, Livietta?
Liv. Piu che vero.
la C. Sentite? La mia ferva,
Che ha di voi piu giudizio,
E’ dal partito ‘mio;
E votiids..
Maf. Lo fono anch’io.
la C. Davver?
Maf. Signora si.
( Per quel, che vedo, ¢ meglio dir cosi . )
la C. Dunque per compiacermi
Oprar dovete in modo,
Che concludafi prefto quefto nodo.
Msf. 1o non ci ho molta grazia,
Onde davver non fo...
la C. Voglio che lo facciate .
Maf. Io lo faro.
la C. Per una ferva vile
| marito di me fa poca {tima.
Ah dove , dove andd I’ amor di prima?
Ah deove & andato
Quel dolce affetto,
Lo ipofo ingrato

PR ol M 0 11
Non fente in petto
Quel dolce ardore
Che I infiammo,

Duraron poco
Quei bei momenti,
Furon per gioco
Quei giuramenti
Che tante volte,
Mi replico. ( parte.

oG aELN Kok E
Livietta , e Mafotto.

Ma/. H'! Vedete che imbroglio.
Liv. E che ci avrete
Tutta I attivita. SO, che i fattori
Sogliono f{peflo aver le mani in pafta
A far dei matrimonj, e tanto bafta .
Maf. Ebben mi provero.
Liv. Ma dopo fatto
Di Dorina il partito
Penfate, che ancor io font da marito.
( parte. )

S B A A ALY,
Maforto folo.

7 Bella Ia queftione
E Fra Titta, e fra Mingone;
Ma un’altra cofa c'e,
Che Dorina davver piace anco a me.
Ia padrona vuol darla al giardiniere:

A
/
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Il padrone vuol darla al fervitore,
lo, che fono il fattore, ;
Vud procurar s’¢ ver quel che dir fi ode:
Che fra due litiganti il terzo gode .
( parie . )
S C'EAINIA W

12

Camera’s

Dorina y Mingone, Titta, € pos Mafotto .

Tit. [ \Otica mia carmna,

Non mi fuggir cosi.
Ming. Spofina mia bellina, :
Dimmi una voita un si.
Dor. Ma voi col tormentarmi
Farete molto peggio
Uno fpofar ne deggio. f
Lafciatemi penfar< "'~
Tit. Penfa rifolvi ormai’. '
Ming. Languir pitt non mi far'.
Dor. Ah non tacete mai
At ( Per me d{-:c_idi prefto,
| ( Decidi a mio favor.

Dor. ( Afledio come quefto
Tit. a4 3 (' Affanno come quefto
Ming, ( Non ho provato ancor!

Maf. E qui pure fi grida, e fchiamazza?
Cos’ avete con que[’ta ra‘gazza?

Dor.eTiz, : ® 9 o
jfi':; ;; ({ I;I‘; pretende ciafcuno per fe .

Maf. ( Vo' tentar la conquifta per‘me. )

( Iovi debbo parlar a quattro occhi - )
( @ Dorina prano .

P RIMO. 13
Dor. ( Dite, dite., ) |
Maf. ( Vi fon quetli {ciocchi )
(- Ancot tempo, Dorina ,.nen ¢ )
Dor. ( Vorra forfe parlarmi per fe. )
Tt 1( 1 fattore: mi.da del {ofpetto's. )
Ming.: & Quel ;Malotte paura mi fa. )
( Da fperanza; e timor combattito
(. -1, mio; cor ¢ qual palla che balza
(Or cade, or per aria s’innalza ,
( Ed_incerto che.creder non fa. )
T'st. In foma decidete.
11 Padrone: comanda,
E dovete effer mia.
Ming. Sciocco, {cicccong s,
Come ¢ entra il Padrone. . .
Della confortg colla cameriera ?
Sara mia squellay gioja; innanzi-fera .
Maf." E Dorina che dice? (Ah inpanzi a lei
Sudo, vacillon ggremo, )i
V’ afpeito nel giardin. difcorreremo .
nov h :}:rr_-_;--_;f P;ﬁlﬁiﬂﬂ a Dorina.
Doy, Gia la padrona non;{o. dir perché?
Non mi vuol pit icon, fz :
Non ho padre, n¢ madie,
Cafa pronta non ho per ricovrarmi:
Neceflario & ch’io penfi a maritarmi .
Si e accefa la gran lite tra 1 padroni
Per voi' bei foggettonts;
'Onde decidera prefto la forte ,
A chi debba ‘Dafina efler conforte.
Maf. ( Ancora non hfiate
Pria ¢’ o .vi parli, )

a 4




14 AL ELTS @
Dar. ( No, non dubitate . )
M.:f. Signm‘i pretcndenti, :
Queft’ abbloccar la povera Dorina
A guifa di fortezza, 57
Scufate s'io mi porgo in quelti fati,
E un’infolenza, e un’operar da matti.
Un’ affedio alla Jontana
Miei Signori {1 permette ;
Ma il venir cosi alle ftrette,
Perdonate ¢ incivilta .
( Per levarveli d’intorno
Cosi parlo o mia Dorina ‘)
( piano a Dovina.
Quefto ftar fera, e mattina
Sempre accanto al caro bene
v 1 @ Titta y e Mingone.
I’ mal fatté non conviénc,
B’ vergogna', e incivilta.
( Dorinuccia, cosi prefto
( piano, a Dorina .
Non donate il voftro core. )
Ma che' diavolo d’ amore:
E’un’ amor da gente pazza.
Quefta povera ragazza,
( a Titta, e Mingone.
St difpera in verita. ( parte

S C BN A Vol

Dorina, e Mingone , e Titla.

Ming . CO{’tui vaneggia. )
E' un pazzo , un feccatore. )

13t 4

BORT ETME O -
Ming. ( Non I'afcolto . ) v
T'st. ( Torniamo al noftro amore . )
Dor. Ebben fiete ammutiti ?
f’l*f._mg. ( Triftaccia , ha gufto di fentir che I’ amo)
I'sr. ( Vuol effere abblocata, feguitiamo . )
Dite la verita, Dorina cara,
Sarefte voi contenta
Maritandovi a me?
Dor. Non fo.
Ming. Parlate,
Il voftro cor fpiegate.
Vi piace il volto mio?
Doy. Eh, fignor si.
Tir. Ehi mi volete ‘ben ?
Dor. Cosi, cosi.
Ming. Ho delle terre al Sole,
Ho delle beftie. ancora al mio comando
E poi per lavorar quando bifogna
Non la cedo a neflun.
Dor. Me ne confolo.
Tit. Ho cafa, ed ho bottega,
Servo per mio diletto,
Ma f{ra denari, e roba
Tengo un buon capital .
Dor. Me ne rallegro.
Ming. Voi decider potete,
Bafta che voi vogliate
Dor. Si vedra.
T:t. M’ efibifco di cor.
Dor. Per fua bonta.
Ming. Sentite una parola
( Di Iui non vi fidate.
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Miferabile voi ,
Se vi fpofafie |
E’ un barone colui di primacclaffe..) ﬁ
Dor. Davver?
75t. Ei favorifca.
Le ho_da dire una cofa.
( Se divenifte fpofa:dir Mingone
V'’ avverto ch’¢ una {chiuma dibriccone.)
Dor. Capperi! NI o
Ming. Cofa ferve parlare negli orecchi!,
Ella deve dirlo chiaramente, e forte ’r
Di chi vuol di chiibrama efler; conforte .
741 Lo dica pur, gia fo, ch’.io fon I'eletto
Ming. Preferito da Lei fentirmi afpetto..
Dpy. Tutti due meritate , 20,
Ma tutti due mi fatte .t
Un poco di timore ;i sd-olip i 4 |
Ah , fceglierei _
Se vi vedefi1 il core. _
Non fidarti amor mi dice .
Del linguaggio degl’ amanti
Con lamenti, {manie , e -pianti
Sono avvezzi:ad ingannar) ;' |
Che vi par di quefto avvifo
State li pit non parlate, | \
Ah mi farte un certo vifo."’ |
Che m’infegna a dubitar. |
( parre.)

T'sz.
Ming.

S C E:N'A oviV]IL

Titta, ¢ Mingone . |.

Uoi dir quello che vuoi per te ¢ finita
Sciocco ! tu ti potrai:laccar le dita.

Tit. E poi la Protezione

Del mio Signor Padrone
Baftami in mio favore.

Ming. Quefta volta non bafta il protettore .

152

La padrona lo fa,

Ch’ ei tanta carita per te non ufa:
Sa, che ‘queft’e una fcuia

Sol per aver vicina

D’ un dipendente fuo fpofa Dorina.
S’inganna , fe lo crede « '

‘Quando {ard. {pofato : |

Addio, fighor padron. bello e garbato .

Ming. Ma fard mia Dorina,

La padronailo ha detto, ¢ lo fara.

» Mifero! Gia:m’afpetto

Vederti {vergognato.
Dirmi buon pro ti faccia;
Ed io allora potro riderti in' faccia .
Come un agnello ... che va al macello
Bellando andrai per la Citta.
TIo colla bella ... mia rondinella

. Andrd rondando di'qua , di la.
Io igia m’ afpetto '
Sentirmi dire:

Guarda che amabile
Spofo perfetto !




-

18 A Ti T O
Di la ripetere;
Viva la fpofa.

O impareggiabile
Coppia vezzofa,
Il ciel concedavi
Felicita
Non {erve fremere,
Signor frabutto ,

( @ Titta che minaccia.
A dente alciutto
Lei reftera.

S C.E :N«:Av VIIL
Titta, poi il Conte.

( parte.

Tit. O moftro aver bravura;
Ma coftui da dover mi fa paura.
il C. Ah cofpetto, cofpetta!
( nel [fortive werf[o la [cena .
Prefo & 1'impegno , equel che ho detto ho
T'it. ( Cos’ ha fignor padrone? ( detto.
i C. Solo per tua cagione
Ho le folite liti con mia moglie .
Tit. Mi difpiace davvero.
il C. Soltanto di giovarti ¢ il mio penfiero;
Ed ella vol che fia
Un pretefto fpofandoti a Dotina ,
D’ averla preflo me fera , e mattina.
Tit. Me I'han detto degli altri,
Caro padron ma non ho mai creduto,
~ Ch'io le debba fervir da foftituto .
31 €. Certo quella ragazza |

i = % _— .

Non & da difpiacer ,

T'5t. Dunque direbbe

Il ver la padroncina,
Che dandomi Dorina
Avete certe idee ... gia mi capite.
il C. Chetati fciocco. Io vo nel mio quartiere ;
E quando chiamo attendi al tmuo dovere .
( parte.

$:w@. Beo NevisAs o 1K,
Titta, pos Livietta.

Tt Bﬁﬂa {ia come f1 vuole,
Spofata che I’ avrd , fe nulla vedo,

Gli do il buon giorno, e piglioil mio congedo
Ma la Livietta vien qui.
Se mai un qualche di
Dorina’ m’intimaffe la licenza),
Coftei buona faria per non ftar fenza.
Liv. 11 padrone pud aver di voi bifogno,
E voi qui ve ne ftate?
Tit. Ha detto di chiamarmi .
Liv. Animo andate .
Tit. Perché cosi ftizzofa?
Liv. Sono in collera
Colla Padrona mia,
E {enz altro da lei voglio andar via.
Tit. Perché? Cofa v’ ha fatto
Liv. Vuol fare un ingiunftizia
Ma non la foffrird , no: certamente ,
Vuol dar fpofo a Dorina , ed a me niente .
Tit. Ebben non dubitate .
I avrete ancora voi,
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Ne potete pigliar uno per una;

1;v. To non voglio gh avvanzi di nefluna;

E pol péer maritarmi

I\.un vo che fra i padroni {1 mntraﬂ; 3

E mi pare d’ aver, merto, che balti.
7;t. Ditemi Liviettina),

Calo.mai che Dorina ,

Si fpofafife a Mingone,

Cofa ‘potrei {perar’ dal | voftro amore ?
Lsp. Che vi mandafli al diavolo dI core .
Tit. Ma perche?

Liv, Torno a_ dirvi

Caro'il. mio babuino,

Ch’io non voglio {ervir di comodino .
T'it. Dunque per quel ch’io fento

Son bello , e licenziato . |
Lip. Che volete da me? Siete .impegaato .
Tit. Se vo a dilimpegnarmi .= '/ %15

Promettete, d’ amarmi . i
Liv. Non lo fo. 1

Siate libero, e poi r:folvero. :

T'it. Brava cosi mi piace

Ammiro la prudenza

E fors’ anch’io

Bafta bafta chi fa I_.wlf:tta Addlo.
Liv. Doye vai.

ITit. A difimpegnarmi .

Liv., A furbo: non ti credo.

Tiz. Credilo pur ‘carina mia
Sull’onor fervitorefco;,

Tutto faro per te leletta GATA 3
Bafta , vedrai,

} P OR 31 M AT\ 21
| E contenta davver ne refterai.
'. Quel che mi bolle in tefta
; Certo neflun il fa.
Sol vi dird' che, voi
Anzi che io... che noi...
Ah m’intendete gia
Chiama il padron... Carina,
Oh' fiete pur bellina!
Vengo... non fo partire,
| Tutto vorrel pur dire ...
;' : Eccomi.. v vado, e torna.
Prefto verra quel giorno
Che il mio fecreto amor. ..
Luftriffimo’ la- fervo. ..
Cara vi lafcio il cor.
Sia ' maledetto quel campanello
Gia_m’ ha feccato col fuo tinti
\ Vifetto - caro | ‘vifetto bello ..
Rotta di collo fuona pur li
, Cosi dicevo? non mi ricordo. ..
Vengo Illuftriffimo non fon gia fordo.
Tintl il mio cor nel fen mi fa
Tinti quell’ altro che fuona la
Maledettiflimo ecco Illuftrifiimo eccomi
(qua. ( parte .
SuC 4B NYGAm '

Livietta. , poi la Contefla .

Liv. Lle belle parole io gia non credo,
156 504 che i giovinotti

Ne vogliono pitt d’una
Per potere fe occor cambiar fortuna.

=
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14 €. Ho feoperto, Livietta, un bel rigiro,
Liy. Cofa fu?
2 C. Quel briccon di mio marito ,
Or che la nette imbruna,
Traveftito fen va verfo il giardine.
Forfe quel malandrino
Che ¢ innamorato morto di colei
Aggiunge nuove ingiurie ai torti miel,
Liv. Ma ne fiete f{icura ?
la €. Sicuriflima
Andiam, che I’ ora ¢ tarda,
E colpirio vogl’ io proprio ful fatto.
Lip. Farete molto bene ,
la C. Vud dirli il parer mio, come conviene .
( partono .

S::GC  Eindy ol il

Giardino con parte di cafa, e porta per cui
fi va al quartiere di Dorina.

Dorina fola.

He aver pud di premura
Mafotto da fvelarmi? Io veramente
Vengo qui con ribrezzo a quefto fcuro,
Ma fo ch’¢ un uomo onefto, e per fortire
Da tanti imbrogli, onde fon fatta gioco .
Andrei , bifognando , anche nel fuoco!

| ( va per partire.

N et et i, s Tl e B

PR E - 0D
S ChBaeNe A %L

Maforto, e Dorina.

Ma/. Hm, ehm, ehm.
Dor . Zacgears oty = ,
Ma/. ( Sara lei. )
Dor. ( Eccolo qui. )
Maf. Ehm, ehm, ehm,
Dor. Zit 3 2ty 2021

Masf. Ehi Dorina .

Dor.  Siete voi?

Maf, Siete voi Dorina bella?

Dor.  Chi mi chiama! Si: fon quella.

Voi chi fiete?

Mazf. . Son Mafotta.

Dor. . 1l fattor?

Maf.  Signora si.

Dor. Accoftarmi ci vogl io.

Maf. Vuo fpiegarle I’amor mio .
a 2 ) Incomincio a palpitar .

Dor. Vorrei dirle , ch’¢il mio bene..
Maf. Dir vorrei, che vivo in pene...

4 2 ) Non {o come principiar .
Maf. Per parlarvi.....

Dor. Per udirvi.....

Maf. Io qui venni.

Dor. lo venni qui.

Mal. ' Se {apelie .. ..

Dor. Se vedefte ...

Ma/. Il mio core....

&3
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Da;:} Quell’ amore. ... ‘
s 2 ) Profeguiam va .ben cosi.
S G Bt Ns A XIIL

Il Conte, Titta; e detti.

5 3C, Eguimi, e non temere.

T's1. ») Cos’ ho da fare al bujo?

T4 2 Fra poco un mio penfiere
Palefe ti faro.

Tit. Gia temo, che il padrone

Alzato abbia il bicchiere:
Ed io per conclufione
Qualche malanno avro.
Ma/. Viene altra gente
Dor. Oh Dio!
Crefce il {ofpetto, mio.

Tit. )
Maf- a3 ) Cofa fara non fo.
Dors

)
2l C. [.a fineftra di Dorina
Efler deve qui vicina

Dor. Van cercando il mio quartiére
(a Mafotto

Msf.  State zitta fi vedra. ( a Dor.
st Si vedra ? che sha a vedere

Ad un bujo da tagliarlo ?
18 o Con chi parli?
d 1. Con voi parlo

Non dicefte fi vedra?
il C. Io non feci una parola,

|
!
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Tit. Dunque il Diavolo fara.

Andiam via per carita.
¥ 5E4 Cheto , e fermo refta qua.
Maf. Mi pajon le voci

Del Conte, e di Titta.
Dor. Ohime !

Scopriamo paefe .

Di farvi palefe

Or tempo non é.

8 C~E ‘N A XI1V.
Lz ContefJla, ¢ Livietta alla finefira, ¢ detti.
la €. Quefto balcone

L’ infido s attenda;
Di rabbia s’ accenda
L’ offefo mio cor.
sicC. CDorina {. W |
la €. Rifpondi.
Liv. Vien giu.
la €. Rifpondi.
Liv. Son lefta (/5 ritiranola €.e L, dalia fineftrs
il C, (In gioja, ed in fefta
Tz, ( Ti vedo di gia,
Maf. a4 ( Che fcena fia quefta
Dor. ( Or or fi fapra.

S TR MNTTA XV.
La Conteffa, Livietta [cefe nel giardino,e detis.

Lsv. Ignor Conte.
i/ C. Dove fiete?
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Liv; Jo fon qua.
sl C. La man porgete .
o( la Contefla gli da la mano .
Prendi , Titta, il matrimonio
Con Dorina ¢ fatto gia.
( paffa la mano della Conteffa a Titta .
Tit. Oh che bella novita ! :
sl C, E mja moglie, che & un demonio
Per difpetto crepera. |
Maf. Bell' equivoco, Dorina !
Rimettetevi al quartiere;
E niun fappia cofa fu. (parte .)
Por, Pronta, e lefta torno su.
( attentone i ritira nella poria..
Tst, Oh che morbida’ manina !
Finalmente ‘mia fei tu.,
( accarezzando, e bacciando la mano della Cons.
i1 C, Via partiamo, or che ho {chernita
Una moglie inviperita
L' altra man porgete a me.
Lv.  Ecco qua ( da [z mano al Conte.
il €. ¢'Che bel contento.
Tit, s ( Io mi fento giubilar
Liv.” 4 ( Dalla rabbia, e dal tormento
la C. ( Io mi fento lacerar.

( entrano nella porta.

s R0 e . 27
Saink «MichA XVI.
Camera di Dorina.

Dorina fola .
PReﬁu, prefto, che 1 padroni
A

momenti faran qua:
Refteran tanti babbioni , - ','
E Dorina ridera.
(/5 pone a federe prende 5l lavoriero e canta .
Che bella cofa egli & far all'amore
Quando {1 trova, che ¢i da nel genio;
Ma che tormento egli &, che crepacuore
Trattare uno che fia di contragenio.

o R N XVIL

Titta colla Contefla ‘a braccetto; e il Conte
con Livietta .

Tst. ( Enite, Dorina . :
ACT Lok V Che vedo? Che offervo’?
( riconofcono la Cont. e Liv., e wedono Dor.,

la €. Ah! fpofo protervo, che lavora.

Ti colfi... che fu. ( wedendo Dor.
Dor. Che grazia , fignori’

Venir nel mio tetto

Di tanti favori.

Io degna fon refa?
1aC.i1€C. a2 ( Voi qui? Qual forprefa!
Tit. Liv. a 2 ¢ Voi fiete? Oh che sbaglio!
Dor. Non lafcio il travaglio

Non' efco di qui!
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(Queft’ ¢ fogno, o fantaftica idea?
( Lo ftupore a me fteflo mi toglic .
* 4 ( Di Dorina fon pure le foglie.
( E Dorina & pur quella ch’e Ii.

S CE N A XVIIL
Majfotto, Mingone , e detsi.
( Iei fignori, s’¢& afcoltato
«M ’

Certo moto inufitato :
a 3 ( E trovato I’ ufcio aperto;
( Siam venuti fin qua fu.
| ¢ Miei fignori, cofa fu?
$/€C.Tit. a2 ( Nulla, nulla,
laC. Liv. a2 ( Niente affatto.
3/ €.laC. ( Quefl’ equivoco fcoprendo
Tit. Liv. * ( Ci potrebbero burlar..
Dor. ( Qui men refto ad offervar.
Mg R Qui men refto ad offervar.
Ming. E gia facile a capire,
Come ftata la fara:
Sara nata qualche fcena.
Per quel bel birbone Ia.
T'st.  Piu ereanza, villanaccio .
Ming.  Cofpetton . cofpettonaccio. . .
Tit. Arrogante ,
Ming.  Petularite,

Maf.
Ming.

a Tit,

‘ 4 2 ( Or ti VéEngo a sﬁgurar.
30C. 1aC.(

Maf. a5( Alto 13 : pin di if R
Doy, Liv. ( : o

Min.  Vieni avanti, maledetto .

PR ‘I M O.
Tirs. S’ hai coraggio, qui t’ afpetto.

Ming. Non mi fai neflun timore.
Tit. Vieni avanti, s hai del core.
a 5§ ( Con rifpetto s’ha da ftar.

TfI.ang. a2 ( Non mi pofio piu frenar.

il C.laC. a2 ( Infolente.
Dar,MdﬁLEﬂ. a3 ( Ola: giudizio 3
71C.la€.a2 ( Via: birbante.
Dor.Maf.Liv. a3 ( E’ un precipizio .
31 C.la C. a2 ( Temerario...
Dor.Maf.Liv. a3 ( Eh via fermate.
;ig é 2 (( Mafcalzon ...
Dor. (
Maf. a 3 ( Lalciate andar.
Liv. ( .

4 5 ( 'La volete terminar?

T’.’ i z( Come avra da terminar?
Ming.” = (

Tytts .
( Oh che notte ftravagante?
A me fembra di fognar. )
La mia tefta ad ogni iftante
Va girando tondo tondo:
Cade tutto in un profondo:
Parmi gia di {ubiffar,

Fine dell’ Atto Pyimo.

29
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ATTO SECONDO
SCENA PRIMA

Anticamera della Conte(la.
Mafotto inds il Conte, poi la ContefJa «

Myf. DEIIa pafiata notte
L’ accidente impenfato
Sul meglio il mio difegno ha rovinato .
Mi par perd,; che inclini
Dorina all’ amor mio. Vud afficurarmi.
Se quefto vero fia , |
__La fo mia fpofas e me la porto via .
71 C. Mafotto or ora mando
Titta da voi. Credo che gia difpofta
Avrete poi Dorina ...
Maf. Appunto in cerca
~ Di lei qui venni a pofta .
8 C .Rverf{u il Giardino or or la troverete
ipolo 1 voi , arte .
Maf. Servito refterete , s
Oh la vuol effer bella !
la C. Fattor, diffi a Mingone ,
Che fi porti da voi. Spero che avrete

Dorina prevenuta.
Maf. A bella pofta

Ne vado in traccia.
la €. In favor fuo cercate )
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ATTO SECH XDO. 31
Che I’ opra fia compita
Fate tutto per lui.
Maf. Sara fervita.

S. CE N R Pp

( parte.

Giardino come nell’ Atto Primo .
Mafotto, poi Dorina s indi Livietta in difparte.

Mal. ADeﬁb si, conofco
L A D efler,cotto ftracotto, abbruftolito.
Inquieto m’ aggiro
Per ritrovar Dorina; e un fol momento
Che qui I’ attendo in van
Mi {embra un giorno.
Eppure qui d’intorno dovrebbe: oh zitto.
Eccola che §’ avanza
Nel mirar quel vifetto,
Sento ', che il cor mi brilla in mezzo al petto .
Dorina mia . . .

Dor. Mafotto .« . « |

Maf. Qual contrattempo m’impedi jer fera
Di {velarti il mio core ?

Liv. ( Dorina col fattore !
Sentiamo un po ).

Dor. Supplir potete adeflo .

Maf. Sentite giacche vedo
Il contraggenio voftro '
Per Titta, e per Mingon, vi proporrel
Un partito miglior.

Dor. Quando mi piaccia
Lontano non fard dall’ accettarlo.

Muf. Per elempio, fe io,
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. Che alfin fono un fattore SECONDO
Mi efibili per voi? . e N
Doy. Oh, mio fignore . .

Ei Liv. ( Bravo davver ! ) . Livietta, che s’ avanza , e detto
1 Maf. Franco parlar bifogna . | Liv. Ica, Signor fattor, con fua licenza
i Dor. Ho un tantin di vergogna . ; Le vorrei dire una Paro[a
Maf. Siamo fra voi, ¢ me: neffun ci fente. ! Maf. Due ancor ne afcolterd . '

_ Liv. ( Si toltone me 5 ¥ _ Lip. Scufi.

! Doy, Bafta: fe la padrona | Maf, Fa grazia.

!"! Si contenta ... fon I,U o SR : Loy, DMl grion Wotesins

,f Mzf. Di farla contentar I’ impegno ¢ mio . h Maf. Che ferve?

_. Dor. Ma non vorret ... Liv. Se la fturbo, la prego a perdonare.
f Maf. Convien * Maf. Voi mi fate penare

{ Star zitti, e condur bene ( Son curiofo di faper cofa vuole ).
r! La macchina prefente: Liv. Dorina fi marita.

i Far le cofe tra noi, fenza dir niente. Maf. E che per quefto?

h! ZLiv. ( Oh che bravo furbone!!) L Liv. .Ed 1o fanciulla,reflo .

| Dor, E fe Titta, e Mingone ' Maf.-Anco’ per voi verrd.

% Mi vedono con voi, cofa diranno? Liv, Da marito ancor io fono in eta,

i Msf. Che parli crederanno Maf. Quando {i vuol marito,

| Per loro, e la padrona, ed il padrone, Un qualche buon partito,

! Entrambi me I’ han detto... Che capiti s’ afpetta .

| Dor. Zitto: ecco gente. Liw. S’ io fofli una civetta

5 Maf, Avete voi capito? ( accorg. di Liv. cam- Come Dorina , I’ avrei trovato

‘ Or comanda chi pud: bia tuono di woce). Signor Fattor garbato;

Ubbidifca chi deve. _ So tutto, e fo che lei

s Dor. Ho intefo . ( parte. : S’ ¢ dichiarato amante di colei .

i Maf. Addio. Maf. To!.. ( Come I"ha faputo )!
/ ( Quel bocconcin fra poco fard mio ). Liv. In difparte ho fentito, ed ho veduto.

Ma fono una ragazza che ha prudenza;
Non lo dird a neflun, ma con un patto,
Che mi facciate aver perche ftia zitta

b,

( va per partire.
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In ifpofo colui, che ha nome Titta .
Myf. Vi prometto di farlo.
Zip. A voi mi raccomando ;
M’ impegno tacer quello, ché s0 ;
E fe bifogna ancor v'ajutero.
Sono una. fanciullina
Si docile 5 e buonina,
Che di me piu giovevole
Nel mondo non fi da.
La convenienza poi :
Vuol che egualmente facciafi,
Che ottengafi da voi
Quel che da me f1 fa.
Ah fe Titta voi mi date,
E fe avete il ben che amate ;
Che duetti, giocofetti
Che bailetti vedo gia . (, parte .

S KB Nl BV
Mafotto y Dorina 5 indi Titta.

Muf. £\ Uelto & un pochin d’ imbroglio : con pru-
Regolarfi conviene ( denza
Dor. E' poi partita? £16)
Maf. Ah! Dotina ‘mio ben; si fe n’¢ ita,
Dor, Che v’ ha detto colei ?
Maf. Cerca un matito _
Vuol Titta , e le ho promeflo
Tutto I’ ajuto mio .
Dor. Quefto giovar ci puo.
Maf, Si: ma fpionando,
Ha fcoperto che v’ amo: di flar zitta

_ SECONDO., 35
M’ ha dato ‘in ver parola; ma potrebbe
Palefar ,' non volendo ; il noftro amore .
Dor. Povera me! Quefto ki mancherebbe ,
Maf. Onde meglio farebbe- -
Per términar ogni difficolts .
Che tutti, due fuggifimo di qua.,
Dor. Fuggir? Non mi pat cofa
., Onefta doverofa; & prudenziale’;
Mzf. Dico quando lé cofe andaffer: male .
Dor. Bafta... Non fo che:dir.
Maf. Cara,; ¢ un peccato.,
Che un boccon prelibato ; come il Voftro .
Vada in mano di uin moftro, i~
D’ uno {ciocco; d'un il s &’ uiv-féivicore :
Un boccon vetamente da fattore 2 - -
Dor, Mi vorrete voi ben? . . | |
Maf. Tanto, je-poi, tantos
Dor. Siete proprio gentil't .
Ma/. Siéte un incanto . |
Tit. Ho veduto il Padrotie; é da Padrona
M’ han fatto buoha cera. 151En?
Hanno patlato d'tino fpofo. novello ;
E fenz’ altro {fo ben"
~ Ch’io {fono guello,
Dor; Oh diavolo ecco qua Titd :
T'it: Eccola appunto qua.
Maf. Tenidamolo {ofpefo
Un poco ancora; -
Doy, Fate voi; ma vorrei fortiriie -of ora .
Maf. Che vi par; Dorina beélla.
Dello {pofo che vi adora ?
Dor. Io per me non vedo | ora
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Di potetli dir quel si-
7. Oh parola = che confola
Maf. (-Gia fon quello.
Dor. (/Ci s’ intende s
( Terminat tante vicende
4.3 (  Volle amore alfin cosi.
Tit.  Anticipar caring ,.
Patrei quel bel contento?
Dor., Cioe ?:. |
Tit. Sulla maninas
Un bacio vorrei dar.
Dor.' o Che dite ?. o1,
Maf. Si puo fars.
Doyr. Eccola,"{pofo bello . :
( da uni mano a Tistoyed altra aMaf. paf]. al dz
Tit. Ah cara man.: dierro a Titt. )
Dor. Bel bello (¢ w Titte-che gliela fbringe :
Stringete pur., {tringete’. (prano .«:szzf.
Pian che mi firoppieretey ( a Tutt.
iih ¢Un ‘po di caritd, |
{( Scufate in:verrta.
Dor. . Pavero {ciocco?
Maf. Povero allocco *+
Tit. Un' altra volta .
Dor. Ma non'si forte.
Maf. Ed i0?
Dor.  Fortiimo .
( Che gielo iftante!
( Che dolce amore
. » (Mi fento il core
3 ( Saltellar .

(v 'Maf.

( a Dor. p:’and )
( a Maf. piano.

( Par!: .

SBECONDO. 37

S G FefNieiA Vi
La Contefla, e Livietts .

la C. A qui il Fattor non vedo

Liv. Vi giuro che poc’ anzi
Mafotto con Dorina qui parlava ,

E con calor .

la €. Ne fai il rifultato ?

Liv, Oh non afcolto mai ; _
Signora i farti altrni; ma fe cormanda
Anderd - da per tutto a ricercarlo .

/a C. Procura di trovarlo
E tofto me lo manda. Io vud ché Titta
Oggi tuo fpofo fia,

E cosi andara il tutto a voglia mia.
( parte ,

g CHEINA A VI
Livsetta , indi Titta .

Liv, NOn mel farei fognato. Ah m’¢& venuto
Proprio la palla al balzo.
Colel ci avra da ftar... Ecco che viene
Titta tutto penfofo;
La voglio ritirarmi,
Per rilevar qualcofa , e regolarmi ;
( f ritiva dietro la Fontana .
Tits Per un vifetto bello
Ho tra le fpine il cuor;
E Titta per amor
Gia {1 difpera.
b3
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- Spera (gl vifponde facendo 3 capolino in-
ﬁj 31;1? fe {perar degg’ 10, (dz f ritira .

Saper potefli almen:
Se mio fara quel ben,
Che adoro, ¢ bramo.
Liv, Amo ( come Jopra
T;t. Affe queftt & Dorina. Oh che diletto !
- ( guardando all’ intorno e non wedendo alcuno
yitorna [ull avanti della Scalla .
Ma diamine ove fta?
Seguitiamo a cantar, rifpondera.
" Vo cercando al mio mal medicina,
E il rimedio non poflo trovar,
L.a mia cara fe avefl1 vicina,
Le mie pene potrebbe calmar .
Se di marmo non ¢ quel tuo cor
A me vieni mio dolce tefor.
Liv. A me vieni mio dolce tefor.
Tit. E defla certamente. :
Ah Dorina, Dorina, anima mia
Vieni dal tuo fedel. 1
( girando la fcena e chiamando. Dorina
N s’ invia verfo la. fanﬁ;m :
Liv. Scoftati indegno., (ZLiv. che efce fariofa .
Tit. ( I} diavol che ti porti.
Lontan le mille miglia
Or {i I ho fatta bella
Liv. Dunque briccon bugiardo
Sei di Dorina amante,
E vieni a far con me I’ innamorato ?
Tit. (Quefta volta da ver fono imbrogliato.)
Liv. Ma non {o chi mi tenga,

¥

e

SECONDO. 39
Che non ti ftrappi il core
Nido di tradimenti, ingannatore .
Si I'hai da far con me; voglio vendetta.
Tsit. ( Oh volpe maledettat
Potefl1 ripiegar all’arte. ) Udite,
%aippiate oo €' 10 .0s Dorina ... anzi Livietta
Aislaincs
Liv. Che ti confondi? Guarda che grugno!
Altro faper non vuo.
Tit, Lafciatemi finir mi fpiegherd .
Liv. Parla, di pur.
Tit. lo dunque..,
L:v, Ebben...
T'it. Volea, come il cor inclina,
Livietta proferir, e non Dorina,
Il iabbro m’ha tradito.
Liv. Che trappolon: non ferve
Or inventar buggie.,
Tit. Si si credetemi
Fu del labbro uno sbaglio ,e non del core .
Liy. E vanne traditore,
Ma trema d’una donna
Sdegnata per amor, e inviperita.
Tit. (Se mi morde coftei, per me ¢ finita.
Liv. Ho il velen che mi ftrugge.
( avventandofi contro Titta,
Eh pian, piano
Se vi fiete impazzita,
Accio non vi {caldiate
Di piu la fantasia,
Sola vi lafcio: Addio Livietta mia.
( parte.

T

b 4
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S CE N A VII
Livietta fola.

I f{chernifci di pin? te ne avvedral
Cofa mi fara far quel diavolino

Che mi ftuzzica il core.

O mio {pofo farai si tel prometto ,

O creparai di rabbie, o di difpetto .
( parte.

B o BN S ViIgL
Sala come nell’ Atto Primo.

1] Conte, la ContelJz da diverfe parts,
indi Mafotto.

3] €. Mafotto -non wviene ?
Ia C, E il fattor non ‘ci vede ?
il €. Eccolo: Ebbene .
Che rifpofta mi date?
Maf. ( Signor non dubitate ,
Vi prometto e vi giuro
Che Mingon non I’ avra
State ficuro.
i1 €. Sara dunque di Titta?
Maf. 11 fuo rivale certo non [’avera. p
la C. Fattor?
Ma/. Signora ¢ |
laC. Ben s'¢ decifo ancora?
Maf. Per la fua parte non ftia pin dubbiofa
Che Titta certo non I'avra in Ilpofa .
il €, Fattor?

SECONDO.
Maf. La mi comandi. i
#/ C. Come io dilli, d’ ogni effetto dotal
Che porto la Contefla' in quefta cafa
Preparatemi i 'conti; |
Maf. Quando comandera faranno pronti .
Perdonino di grazia
Perche tanta rovina?
{a C. Non mi pud pitt veder .
1 C. M’ odia alla morte .
la C. Che marito gentil ,
2/ C. Bella conforte.
Protegge il' Giardiniere .
la C. E lei Dorina.
Maf. Via li prego terminar
Tutta {ta guerra
La gelofia, F¢& un mal"
Che -affai difpera”
Vo portarvi un efempio
Miei Padroni |
Di non effer gelofi
E fempre buoni .
A che giova efler gelofo
Quando il fecolo non ¢,
E un volere ftare in ripofo,
Quando’ tutti ftanno in pie.
Chi ‘pretende con afprezza
Cuftodir qualche belta,
Li ta crefcer I’ accortezza,
E fcemar la fedelta.
-I.é donne fiano belle,
Le donne fiano brutte,
Sian vedove, o zitelle

b s
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Le Donne tutte tutte,
Vogliono gia f1 sa
Del cor la. liberta,
E dei gelofi amanti,
Sapete il fin qual €?
Ve lo diranno tanti,
Ch’io lo ritengo in me. - . ( parie.

S CiBibkok silR
1l Conte , la Conteffa: indi Dorina .

HE s He ne dite, Contefla?
is €. Io fon contenta,
Dor. Signori fe comandano
Il definare €& lefto.
iz C. Se vuol il Conte mio «
;1 €. Quel che a voi piace-. .

Dor. (Oh che prodigio ! Sen' tornati Jn_pace .)
la C. Sentite da qui innanzi ( a Dor.
Non iftate a turbar la noftra quiete.

;1 €. La cagione voi fiete,
Che fi grida fra not. ( a Dor.
Dor. Se fi grida fra voi per cagion mia,
Datemi la licenza; ander0d via. @y«
la €. Per me v ho licenziata .
il €. Andatevene pur, perd fpofata.
Dor. Ma perché mai volete
Obbligare a fpofarmi, fe volefls
Vivere fempre fola?
la €. L impegno... Il cor... La parola...
Dor. Ma io, Signor, Signora.
Vi dico ad ogni patto

SECONDO.
~ Un bel no tanto fatto. e
la C. Impertinente .. .

¢/ C. Eh la_finirdo io. Titta. ..

S G BN i 19Xy

Tita, il Conte, Dorina, la Contefa,
e poi Mingone . |

Tst. Slgnﬂr-.i-.
la" €, Mingone. . .
Ming. Sighora ....
i/ €. Sei difpofto
Ora qui a maritarti .
Tit. Si Signore.
la C. Su prefto in mia prefenza
Da l1a mano acolei. (a Ming.chedrriva .
s/, C.-Eh 1o, f{ignora mia .
/a C. Signor mio no.
il C. Dee fpofar Titta
Iz C. Ha da fpofar Mingone
s €. Tittd Sl
la C. Mingon. ( & Lot
a 2 Ora fpofar tu dei.
Doy, Orsti, fignori miei,
L’ ho detto, lo ridico, e lo diro,
Fino che fiato avro:
Non vuo per voglia altrui vittima farmi;
Con alcun di coftor non vo legarmi .
( Mi fcappa la pacienza
Refifter ‘non {1 pud -
Difperata di qua lontan n’andrd . )
(parte con la Contefla .

{ werfo il Giarding .
( vifponde dal Giardino .
(a Titta
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S C EFN A ¥l
H Conte , Titta, e Mingone.

Tit SIgnor per quel ch’io vedo,
1J Non ne faremo niente.
;) C. Sta 'pur {odo; -
E di fpofarla troverafli il modo.
Ming. ( Semti, fe tu la fpofi,
Io ti voglio {fcanpare. ) { 2 Titta.
Tit. Mi vuol {cannare
Coftui, quando io la fpofi: E che vipare?
¢} C. Temerario! Tant’ ofi me prefente?
Se ardirai di parlar...
Ming. Non dico niente.
7] €, Afcoltami. Puo darfa ( a Titta.
Che I’ interefle vaglia
A vincere Dorina.
Io dard cento Doppie.
T:t. Buono, buono !
74 €. E dopo faran tue.
T’st. Contento io fono.
Ming. ( Se vedefl1 anche I orco
Ti vud ammazzar ,lo giuro a tuttii Dei. )
( a Titta.
Tit. Vuole ammazzarmi, ¢ quefto io non verret .
7} C.. Temerario: arrogante,
Sotto un bafton {e parli
_ Morirai prima tu. ,
Ming. Non temete Signor.non paglo pia
Tit. Chi sa? le cento doppie
Potrebbero allettarla ; .

o

$ BRC O ND O 45
Io fon pronto a {pofarla
Ogn’ or che il comandate .

Ming. (Giuro a bacco: faranno fchioppettate .)

T'1t.
il C.

Schioppettate ?
Che dici?

Ming. Io non parlai.

3

Maledetto ! coftui noh tice mai.
La fpofero Signore ,
Ia prendero di core,
Se voi la date 2 me.
Ebben che cofa c'e.
( @ Mingone bravando.
Si: si fon cento doppie,
E ogn'una trabboccante .
Che {chiuma di birbante
M’ ammazza in verita.
( intimorito al Padrone.

Gridategli 'Padrone,

i1 C, Briccone, zitto la.
Tit. Dorina fara mia,
Credefli dentro un brodo
Di prenderla ftafera...
Ha una gran brutta cera.
( al Padrone come [opta .
Padrone mio cacciatelo,
Senz’ altro me la fa.
il €, Briccon va via di qua.
L Dorina mia carina,

Le nozze gia apparecchio:
Mi parla nell’ orecchio ,
( al Padrone come [opra .

Mi dice certe cofe v. e
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Al diavolo le Spofe ,
Le doppie i feccatori,
Oh che infelici amori ;
Che fiera ®udelta. ( parte

S CE N A XTI
Al Conte, ¢ Mingone .

_ ;] €. P Riccone, dunque d’ opporti
: Ardifci al mio voler ?
L Ming. No: padron mio .
L-‘ il €. Ma a Titta che dicevi?
Ming. Che godrei,
Comeé amico fincero,
Vederlo {pofo.
71 €. Ah, birbo non ¢é vero.
Ming. Signor ... diro...
3i €. Dirai |
Che un temerario fer, che il par non hai.
Ming. Ma uditemi di grazia...
s/ €. Non t’ afcolto, _
E fe tu ardifci folo di fiatare ,
Tutto lo sdegno mio dovrai provare.

TR
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S QTR AINTVR TSI 8.
Mingone folo .

1D io dovro effer tanto ftrapazzato .
E per chi? Per colui che m’é rivale.
Sarebbe manco male
Dunque levar di vita quel birbone;
E terminar tra noi quefta tenzone .

( parte .
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SECOND O, 47
Un Giardinier par mio
Cederla a un Servitore ?
Ci va qui dell’ onore,
Torti non {offrird .
Dorina la vogl’io :
Dorina io fpoferd .
Ma fe il Padron contrafta?. ..
Mi rido del Padrone,
Lo mando a far f{quartar.
Se Titta ancor s"oppone? ««.
Ho core quanto bafta,
Lo vado ad ammazzar;
E poi precipitar ?
Mingone, bel bello.
Mingone , prudenza.
Per donne non valle
Far tanto Bordello;
E meglio ftar fenza
Via: Lafciala andar!
Mi meraviglio.
Son nel Puntiglio .
Creppino, {chiattino
Ci hanno da fiar,
Dorina amabile
Voglio fpofar . ( parie.
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Folto bofco , con di verfe ftrade formate
da vari fafli, e da orride fpelonche.

Dorina fola .

“ A Himeé! Dove m’ inoltro ?
Tremo come una foglia. Ah {ciagurata!
Fu rabbia, e fu difpetto.
Che allontanar mi fe’ dal mio diletto ,
Mi figuro i Padroni inviperiti ;
E il chiaflo udir mi {embra,
Che per la fuga ‘mia han {ufcitato;
E il povero Mafotto chi {fa mai
In qual {mania {1 trovi, e inquanti guai!
Ma povera figliuola !
Che far6 mai qui-fola?.Oh;Dio ? Pavento
In queft’ ermi dirupi @ :

Bifcie , rofpi; e ferpenti , ecorvi, e lupi.

Oh Dio! Parmi ; o non parmi? ... Fofle un
Mefchina! Ove m’afcondo? ( orfo?...
Sape(li dove andar ... che fa il mio bene?
Dovrebbe pur cercarmi....

Perché non mi raggiunge ? Ma chi fa
*Se 'a-me pitt penfera... Perché quel core ,
Non fente parte almen del mio dolore ?

Sola in braccio al mio periglio
M’ abbandona il mio tefor.
Priva fono di configlio,
Solo ho meco il mio timor .
Vado...Oh Dio! Chi mi foftiene?
Giufto ciel , abbi pieta .

e = i et S -

S BiC. QO ND 6. 49
Crefce il duol crefcon le péne,
Ah di me che mai fara ?

Cruda forte! Amor tiranno!
Che mi refta pit a provar?
Sventurata in tanto affanno
Chi mi viene a confolar?

( parte.

SiaGuiEa N A XYV.
1] Conte Solo.

Y1t che cerco, e men la trovo.
Moglie , moglie oftinata
Maledetto puntiglio
D’ ogni lite cagion d’ ogni bisbiglio.
 parte
S oLl NG SIS

Mafotto , T'itta , e Mingone.

Ma/. Occodrilli, a che piangete?
Vano & il pianto or che I’ avete
Gia ridotta a difperar.
Si Dorina maltrattata
Per voi altri fe n’ & andata;
Ma I’ avete da pagar .
Ming. Non fo... niente... la cagione
Fu colui...fu...quel .. .birbone,
Che ...volea...rapirla...a me.
Tit., A me...birbo...non e vero...
Per te...{olo menzognero.
Non fi trova... pitt non...c'¢€.
Maf. Cofa fate la impallati,
Marmottoni difgraziati
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Su I' andiamo a ricercar ,
Ming. Vengo vengo

Tit. Son pronto.
( Maledetto per tuo conto

( o mi fento ftrappazzar,
Maf. Maledetti alfin del conto
Voi con me I'avrete a far.
( Offerviamo ... procuriamo
( L’ infelice di trovar,.

S CE N A XVIL

4 2

a4 2

La ContefJa, e Livietta con alcuni paefani .

i C. Nfolentiflima,
L Pettegolifiima .
Dov’ & fuggita®?
Dove f{ara!
Liv, In compagnia
Di qualche amante ,...
la €, Livietta mia,
Quefto {1 fa
Lo {pofo ingrato
Colla frafchetta. .
Doy, Come! Il padrone
Colla civetta ?
la C.  Sié& quel mofcone
' Or me la fa.
Liv, Parmi impofiibile
Per verita .

a2

la C.
Liv,

Dor,

sVE& I/ N

SECONDOQ. 51
( L’indegna perfida |
(  Scalirita femmina
( D’ offefa fimile
( La pepa avra.
Nel bofco prefto entrate.

Cercate I’ infolente  ( ai paefani ,
Al cenno Immantinente

Pronti ubbidite ola.

( i paefani entrano nel bofco.

( Unite npi qui entriamo,
( L’ indegna ricerchiamo
( Forfe f1 trovera.
( Da noi ben {chiaffeggiata ,
( A viver retirata
( Allor imparera.
( entrando unstamente dalla parte oppofia .

XVIIL
Dorina, Mafotto, e Titta .

H che orrore! O che fpavento!
Mefchinella, che ho da far?

Vado... refto... Oh Dio! ch'io fento.
Mille affetti a contraftar .

e e e P s
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( entra dove fono i Pacfani.

Maf. Ah Mafotto {venturato,

Quanti affanni hai da provar?
Tu fofpiri il bene amato,

E il tuo ben non puoi trovar.
( entra dalla parte oppofta .

Oh che incendio ch’ ho nel petto

Io mi fento confumar .
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Quefta volta poveretto,
Per amore ho da crepar.

( parte .

S GE aNSeA XIX.

1} Conte , Mingone da parts diverfe
Livietta e la ContefJa unita-
mente dalla parte oppofta .

i C. Elofa imprudente,
Per voftra cagione ,
Dorina innocente
Da cafa fuggi.
la C. Amante mefchino i
Difgrazia crudele !
Peri il bel vifino,
: Che il cor vi feri.
s/ C. Se flolida fiete,
Io Pazzo non fono.,
la C. ( Per ora vedrete,
7/ C.a2 ( Che cofa faro.
Ming. Delufo {chernito
Perduto ho la fpofa ,
Chi m’ abbia tradito
Comprender non fo.
st C. Per te babuino ,
Per te fguajataccio. ..
Pian pian fignorino.
la €. ( Non ftia a gridar.
Ming. ( Si calmi un tantino
Mi lalci parlar.
Lip, Livietta infelice !
Non ho pin rivale.

( alla €,

( al Conte

( &« Ming.

SECONDO. 53
Or Titta mi lice
Conforte {perar .
la C, Se ancora mi ftuzzica...
i/ C. Se crefce la colera...
( Un chiaffo, uno ftrepito

( Fra noi
nafcera .
( Or or

( Prevedo un difordine,
( Che cofa fara?
(S ritir. entro la [cena pey diver[e parti .

S GenB N A R X

Dorina dal mezzo, Titta, e Mafotto da parte
oppofta [enza avvederfi I’ uno dell’ altro,
indi tuttoa [no tempo.

L ripofo, e la fua pace
a 3 A Ha perduto quefto cor.
( Ah d’ uccidermi capace
Fofle almeno il mio dolor !
ia C. Ecco quella sfacciata.... (4) )
( ufcendo co’ paefani , a quali ordina
di civcondar Dorina e di legaria .
_: Ma/. (
: 1l C. ( Affé, che s'¢ trovata,
Tir 2 ( Che gioja , che piaceri ! ( con ai{egr.
: { ( avvedendof tutti di Dorina.
4 il €. Perché cosi legata ?
la €. Son io, che I'ho ordinato..

(a) 1i tempo comincia ad annuvolarh .
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Deve in caftigo andar :
;1 ¢. Oibo la {venturata
Deve fra noi reftar .
Fra poco come merita,
La voglio maltrattar .
Liv. . ( Sisi: della pettegola
s €. ** ( Mi voglio vendicar .
Doy, Perdon vi chiedo io ftefla L
D1 mia temerita (alla C. ed al €.
D’ una fanciulla opprefia
Maf. Laiciatella {ignora,
Tit. . .( Lalciate in buon’ora
Ming. * 3 ( Movetevi 4 pieta. |
il €. Scioglietela ... ( ai paefani che la 5legana ;
la €. Non voglio . _
s/ C. Lalciatela o per bacco
Vé né fard.pentitsy. Dl + -
( paefans che 1a slegano s
L3 ( La {pémé gia confolami
_ ( Vicino ¢ il mio gioir.
/a C; ( La rabbia che divorami
Liv. ( Non poflo pii foffrir .
Dor.  Per dar fine a ogni contef4
Io da cafa fon fuggita.
Vuo piu tofto dar la vita,
Che vedermi ad altercar .
Verigo 4 voi: ma del mio coreé
Vuo a difpor come a me piace ¢
Se il negate torno in pace
Fra le felve ad abitar.
Maf. ( Ha ragione poverina !
( Non fi dee violentar .

\ SECONDO. 55
T'it. ( E’ pur cara, ¢ pur buonina,
Ming. 46 ( Mi fa tutto liquefar

( Obbediente @ me Dorina
A mio fmodo avra da far.
la C. ( Ora fa la modéftina
Liv. ( Per poterci tcorbellar .
Ming. ( Io vuo dirle all’ orecchio che I’ amo .
| Ah, mia bella; si io t'amo .
Tytti: Ahime! ~ ( primo lampo .
7 g ] A Vita mia, voglio dirle pian piano
Ah, Dorina mia vi...ta...
Tutt;  Che lampo! ( lampo come fopra .

a 2 ( Voipatlate a Dorina per me . ( 2 Ma/.

Maf. Patler6: (ma pero a mio favore)
Caro ben, tu fei I'idol.:. _
. ( altro lampo ; indi [coppio di [aetta.
LTytts |- Ao, _
Ah ! foccotfo pitt fcampo non v’ é.
Ah che il tempo pil: crefce ; e s’ intorbida
La paura mi toglie il refpiro
Pitt Ja luce del giorno non miro
- Ah fi parta; f1 fugga di qua. .
Dor. Mefchina dove andro?
Maf. Il bracio vi daro.
la €.  Mingone, tocca a té.
Ming.  Diletta mia fpofina... :
il €. Va, tu, che fei lo fpofo..s ( 4Tz
{4 Venite ; tocca a me
Dor. Andate tutti al diavolo
Di voi non fo che far.
( a Titta, ¢ Mingone, che a forza.
la prendono per un braccio.
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Ah che il terror, lo fpalimo.
Mi fanno vacillar ! (a);
Ahime , che di {pavento
To gelo, fudo, e tremo!
Dove c1 afconderemo (
Di noi che mai fara?
Pity torna il tuono a {lridere
Il nembo gia precipita:
In aria vedo il fulmine.
Fuggiamo per pieta. .
( partono tutti comfufamente
per diverfe parti .

Fine del Dramma .

(4) 87 wede un lampo , ed in [eguito odef un vim- -‘

bombo di tyomo : il temporal ce fino alla
fine dell’ Atto . bl
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